Resultados del Programa de la Cuenca Mediterranea ENPI CBC MED
2007-2013

Marco legislativo
El nuevo programa de la Cuenca Mediterranea ENI CBC MED
2014-2020

Calendario previsto

Rosa Expadsito
Coordinadora de la Oficina de Enlace

Programme funded by the REGIONE AUTONOMA DE SARDIGNA
EUROPEAN UNION REGIONE AUTONOMA DELLA SARDEGNA

%GENERAUTAT
& VALENCIANA




CLUSTERS DEL PROGRAMA

Programa de la Cuenca Mediterranea ENPI CBC MED 2007-2013

3 convocatorias de proyectos (1995 propuestas)
95 proyectos cofinanciados

(76 standard + 19 estratégicos)
Participacion: 730 instituciones

1. Promocion del desarrollo socio-econdmico y de

la cohesion de los territorios
14 paises
2. Sostenibilidad medioambiental a nivel de cuenca ltalia, Espafia, Francia,
Portugal, Tunez, Malta,
3. Inversién en capital humano Egipto, Israel, Autoridad

Palestina, Jordania, Siria*,

Promocion de la herencia cultural y del turismo Libano, Chipre y Grecia
sostenible *(participacion suspendida)
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Programa de la Cuenca Mediterranea ENPI CBC MED 2007-2013:

Cluster medioambiental

40 proyectos
5 recursos naturales

Lider:institutos, autoridades portuarias, fundaciones,
ciudades y regiones
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Programa de la Cuenca Mediterranea ENPI CBC MED 2007-2013:

Cluster medioambiental- recursos naturales

FruitFlyNet: deteccion temprana y erradicacion
de plagas del Mediterraneo y control ambiental
donde existan

B FruitFly

'Net

MEDSCAPES: Integracion del enfoque de la
evaluacion de caracter paisajistico en la
planificacion del territorio local,conservacion

de la biodiversidad y proteccion del paisaje rural %
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Programa de la Cuenca Mediterranea ENPI CBC MED 2007-2013:

Cluster medioambiental- recursos naturales

RAOP-MED: mitigar los riesgos de plataformas
offshore (prevencion, la deteccion temprana
y el control de los derrames de petroleo)

RAOP-MED

GOUV’AIRNANCE uso de enfoque
participativo para reducir emisiones en
la planificacion en materia de desarrollo

urbano sostenible GOUVAIRNANCE




Programa de la Cuenca Mediterranea ENPI CBC MED 2007-2013:

Cluster medioambiental- recursos naturales

4
ECOPLANTMED: vela por la restauracion E CO p Ié n‘[' Med

con plantas autdctonas para reducir la
pérdida de biodiversidad

. R
Link para descargar la publicacion de proyectos 18 Rl

(http://www.enpicbcmed.eu/sites/default/files/mediterranean_stories_environmental_sustainibility 0.pdf) _-“'”"LE E” MR THG RRIES “”'j”?“s

Mediterranean stories- environmental sustainability
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Nuevo Programa de la Cuenca del Mediterraneo ENI CBC

MED 2014-2020

Promocion del desarrollo econémico y social

Desarrollo

empresarial y de
PYMES

1.Apoyo a pymes
innovadoras

2.Refuerzo y apoyo de
redes euromediterraneas
3.Iniciativas de turismo

sostenible

Educacion, investigacion,
desarrollo tecnolégico e
innovacion

Promocion de la

1.Transferencia
tecnologica y
comercializacion de
resultados de
investigacion

2.Apoyo a pymes en el
acceso a la investigacion
e innovacion

1.Competencias q

jévenes al empleo
2.Apoyo a actores
economicos de

inclusién social y de la

lucha contra la pobreza

mejoren el acceso delos

solidaridad y sociales

Desafios ambientales
comunes

Proteccion ambiental,
adaptacion y mitigacion

frente al cambio climatico

ue
1.Agua

2.Residuos
3.Renovables y eficiencia
energética

4.Gestion Integrada de
zonas costeras (GIZC)

Presupuesto del Programa: EUR 209 Millones
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El nuevo Programa de la Cuenca del Mediterraneo ENI

CBC MED 2014-2020- zona de cooperacion

Se mantiene el alcance geografico 2007-2013

Zonas adyacentes ( segun convocatoria)

La Regidén de Lisboa se incluye como centro cultural, econémico y
social para poder participar en el objetivo de promocion al desarrollo

economico y social

Articulo 8 del reglamento ENI (232/2014) sobre la Admisibilidad

geografica
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El nuevo Programa de la Cuenca del Mediterraneo ENI

CBC MED 2014-2020- aspectos transversales

Promocioén del autoempleo y empresas con efecto multiplicador

. Creacion de la capacidad institucional-rol de instituciones locales en
la economia

.Cooperacion entre los pueblos para reforzar la responsabilidad y la
participacion de la sociedad civil de los paises del Mediterraneo
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El nuevo Programa de la Cuenca del Mediterraneo ENI

CBC MED 2014-2020: desarrollo de pymes

Apoyo de las redes euro-mediterraneas, clusters, consorcios y
cadenas de valor en sectores tradicionales y no tradicionales

Resultado esperados
Aumento de pymes en alianzas de empresas euro-mediterraneas
Alianzas de empresas transfronterizas con autoridades publicas
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El nuevo Programa de la Cuenca del Mediterraneo ENI

CBC MED 2014-2020: turismo sostenible

Promocion de iniciativas de turismo sostenible para diversificar nuevos
nichos ( turismo de naturaleza)

Resultado esperado

Aumento de la diversificacion de la oferta de turismo a través de la
promocion de los activos locales vy territoriales de los periodos fuera de
temporada

2014-2020
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El nuevo Programa de la Cuenca del Mediterraneo ENI

CBC MED 2014-2020: Gestion Integrada de Zonas
Costeras

Incorporacion del enfoque de gestidn basado en el ecosistema
a la planificacion de desarrollo local

Resultado esperados

Enfoque participativo para la mejora de la planificacion, gestion
sostenible, utilizacion y supervision de los ecosistemas costeros
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El nuevo Programa de la Cuenca del Mediterraneo ENI

CBC MED 2014-2020

CALENDARIO

4-5 Mayo 2015: finalizacion del POC en Comité de Programacion
Junio 2015:envio del POC a la CE

Adopcidn a finales del 2015

Mitad del 2016: lanzamiento de la primera convocatoria-
dependera de la firma del acuerdo de financiacion entre la CE y MPC

Vers le nouveau
Programme IEV CT Med
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2014-2020

Towards the new
ENI CBC Med Programme

Vers le nouveau
Programme IEV CT Med
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www.enpicbcmed.eu
https://it.linkedin.com/in/enpicbcmed
https://twitter.com/enpicbcmed

Rosa Exposito -Oficina de Enlace
Branch Office for the Western Mediterranean - Valencia



